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—Veus? Tu et queixaves de que estavem tan endarrerits....
Doncs, fixat: ja comencem per avencar.
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Noche: LA PERDICION DE MIMI
y los nuevos cuadros

ASALTO EN SAN SEBASTIAN
y la IDEAL TROLIPETERIA
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Vea el deslumhrante espectaculo

Paris -Paris...!

I

completado . con el nuevo «stetch» comico

Las nadadoras y sus perros
EN LA GRAN PISTA ACUATICA DE
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De la hipocresia

I passat novembre es compliren vint-
i-cinc anys de la mort d'Oscar Wil-
de, el genial escriptor anglés. L'any

anterior, o sigui en 1924, es com-
pli el centenari del poeta Byron.
Anglaterra no s’ha vestit de festa,
no ha omplert d'arcs de triomf 1
lluminaries els seus carrers, no els
ha alfombrat de flors en honor de Lord Biron i Oscar
Wilde. | i SRR

I no €s que Anglaterra no estimi als seus poetes, no.
El que passa és que Anglaterra no vol grans poetes ge-
nials 1 magnifics: vol poetes, encar que siguin mediocres,
de societat, de salo. Poetes que compleixin amb les lleis
i les bones costums. No hi fa res que, intimament siguin
uns canalles, uns bretols, Mentre, amb la seva conducta
no ofenguin a la societat, tot s’arregla 1 tot es perdona.

Lord Byron i Oscar Wilde, amb la seva conducta,
amb el seu desordre, amb el seu orgull—cal tenir en
compte que l'orgull és noble i la vanitat ridicula—, amb

el seu poc respecte a la llei, ofengueren a la societat. I

la societat—aquesta cosa tan séria!—mno els ha perdonat.

Anglaterra menysprea i ensorra al geni rebel 1 enlai-
ra 1 honora a quatre cretins, a quatre éssers mediocres
amb anima de lacai. '

Avui, Bernard Shaw, l'{inic escriptor personal, inde-
pendent i revolucionari d’Anglaterra, no fa cap gracia
als anglesos. No li tenen cap simpatia.

Anglaterra no vol recordar-se, no vol sentir parlar, de
Vautor de Childe Harold ni de Pautor de La importancia
de ser formal. Lord Byron i Oscar Wilde sén dos poetes
renegats, segons l'odiosa hipocresia anglesa. Aquesta in-
dignitat, aquesta tremenda injusticia, ’hem de venjar nos-
altres, els escriptors d’altres terres. Fins ara no hem po-
gut llegir, integra, La tragédia de la meva vide, manus-
crit que eserigué Wilde durant els seus dos anys de hard
labour en la preso de Reading i de la que tan sols conei-
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Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, 5

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

el ““De Profundis”

angles, ple de ranctinia 1 de vilesa sota la capa hipocri-

xiem un fragment : . En canvi, el poble
ta d'una aparent honorabilitat de costums, ha. devorat
edicions del llibre abjecte de Lord Douglas, 'agsassi 11o-
ral de Wilde: llibre escatologic, brut, miserablé,” franca-
ment immoral. | 5 ~ S v

[La hipocresia de costums i una apariéncia de. virtut
foren les causants de la condemna de 1&1[15%111‘1 poeta de
Saloms. | bt s

Per aquesta condemna, tots els homes de bona volun-
tat—tots els que creiem en la superioritat . del presidari
Oscar Wilde sobre el miserable levd G{,Drgﬁ-—tmdremj

un gest de fastic 1 de menyspreu qu’m ens recor dem d’An-

glaterra abominablement hipocrita.

LA CIVILITZACIO

En un cabaret. La gent beu begudes estranyes, com
més estranyes millor; criden, fins ballen i tot.

Ballen, perqué una orquestrina ‘de negres—ens han
assegurat que son uns negres de California—fan un gran
escandol, un escandol inaguantable, amb banjos, paelles,
xarracs, panderetes i demés trastos de fer venir migranya.

En una .taula, tranquilament, dos senyors patlen 1
prenen l'aperitiu: 3

Un d’ells,. diu: |

—Abans, nosaltr es, els blancs, feiem ballar als neg1 es.
Avul, els negres, fan hallzu als blancs, Sén avantatges
de la civilitzacio. |
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En Santiago Rusifiol

Ahir sorti de Barcelona el nostre amic entranyable, el
oran artista Santiago Rusifiol. En Rusifiol no se’'n va, com
podia suposar-se, a Girona, a Valencia, a Aranjuez o a
Italia.

No: en Rusifiol se'n va a la India! Se n’hi va a estu-
diar les costums que la gent de nit té en el famoés pais de
Les miul 1 una mit, que, segons diuen, sén interessantissi-
mes. | ' %

El gran Santiago hi volia anar en aeropla, perd no ha
trobat lloc, 1 s’ha hagut d’embarcar com la demés gent,

Un bon viatge 1 molta sort,
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COSES DE LA MODA

Jo no sé qué passa, pero sospito que la gent s'estd tor-
nant idiota—més idiota del que és—per moments. Verita-
blement, aixd no té res d’estrany: I'época sho porta.

Havieu vist una eépoca més ximple que aquesta? N’ ha-
view sentit parlar? No, w'estem segurs: és I'época de la co-
caina—aque premen fins les porieres i els dependents d’a-
droguer 1 els autors de cuplets—, del cabaret wmbecil, del
music-hall infecte, de U'infame hotel meublee—n’he han a
cada cantonada, tnvadint els barris més dignes de Barcelo-

na, com une epidemia—, de la misica de negres, de la
~moda dels cabells curts © les faldilles wmés curtes que els
cabells...

I és, també, I'época dels pantalons amples com enagos,
com banderes, com lengols lligats a les cames. Haveu visi
mat una cosa més ximple que aquests pantalons? Haveu
vist mar una cosa wmés lletja, més estrafolaria?

Jo, francament, creia que els homes temien més seny. I

més vergonya. Mai w’hawria crequt que §atrevissin a sor-
tir al carrer amb uns pantalons aixi. Es logic que surti una
dona al ‘carrer amb les faldilles a’'mitjo cuixa, perqué d'una
dona se’n pot esperar qualsevol bestiesa.

Pero d’un home!... Qué pensar-ne d'un home que, pey
lo vist—pels pantalons—iés tan vimple com una dona?

Ademés, hi ha una oltra qiiestié : la de la mesura, la de
la proporcié. Seria desmesurat, desproporcionat, que un
home sol llogués, per a viure-hi, una casa tan gran com la

Doncs, aquests pantalons, sén igualment desproporcio
nat que, en comptes d'un beefsteack demanés, per a men-~
jar-se’l, un bou sencer. | _ -

Doncs, aqusets pantalons, son igualment desproporcio-
nats. A dintre d’'uns pantalons tan grans h ha molt poca
quantitat d’home.

VIRAI

LA TR RO

EL PRESENT NUMERO
HA ESTAT VISAT PER LA
CENSURA GOVERNATIV A

T e e s T TR e R ST T e e T T T e

EL CAVALL I EL PICADOR

—Deixa’ls dir a aquests filantrops! Qui t’estima més que
jo? Qui t'ajuda a ben morir quan arriba I’hora?

(c) Ministerio de Cultura 2006
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El carrer!'Nou

En realitat el carrer Comte de ’Assalt no existeix.
Un titol nobiliari i guerrer sempre sera un titol in parti-
bus pel carrer Nou. En realitat €s el carrer Vell, el dega
del districte. Es un vell verd que es conserva, com el
Montmartre—un altre titol in partibus, El carrer Nou
és com els vells currutacos que deambulen per les seves
voreres; xacrds, arrugat, perd renovat cada nit pel ca-

mouflage del pentinador, Es el gueto reviscolat eterna-

ment d’en Voronoff. Aquest vell verd, com tots, aprofi-
ta la vida tant com pot, I'esprem com uan taronja sucosa,
viu tres dies cada vint-i-quatre hores.

Al mati & un carrer proletari, un aqiieducte per on
entra a la ciutat la torrentada de treballadors del Poble

L’BSOUELLA DE LA TORRATXA —245

¢om una rumbista. La urbs ha plegat de la feina; la urbs
s’estira, sopa, es treu les ulleres fumades, es posa un cla-
vell llampant al trau, i va a reposar al carrer Nou. Els ta-
xis s’omplen de senyors grassos, plens d’anells com un idol,
escarxofats i dignes. Els pagesos que han vingut a mirar
d’aprop la corrupcid, disposats a corrompre’s una mica,
comencen a fer cap... I amb aquests personatges austers
de dues cares, s’hi barreja tota la fauna cosmopolita, tot
el moén, la gent dels set mars que llenca el port, i la gent
continental que llencen les estacions carrileres. Llavors
esdevé Babel, un paradis per a totes les religions, on es
paga a tant benauranga, a tant la satisfaccio. Estudiants
que empaiten modistes, que es deixen empaitar i atrapar;
les grans travessies; candidats a maquereaus, trets de la
capsa ; noies que ja no ho sén; velles rebentades, purulentes
que ho han estat tot, que han arribat al capdavall del carrer
i demanen caritat ; negres de revista o de jaze, refinats, en-
somats, figurins de l'estranya vida galant del dia, gent
groga que mira-suaument, gent blanca d"Hongria que mira
terriblement, gent de tots els punts que marca lestrella
dels vents, joves flacs disfressats de bohemi de Murger
empaitant empresaris que s’esmuyen com anguiles... Ba-

bildnia, Roma, Sant Francesc. Una bola que dura fins la
matinada.

See. A la tarda és un agileducte d’aigiles térboles que
llenca les dones de I'art que belluga cap als music-halls
. cabarets. A la tarda les castanyoles i els xilofons res-
sonen alli, les cases alegres obren eom les oficines de
'Eixample a les nou del mati, i el carrer es transforma

on carrera de les artistes, carrera i calvari. Un calvari

natural assenyalat pel carrer mateix, ja que comenca amb
un banc i un bar que venen coctails i acaba al soia-ven-
tre del Parallel amb xurros, cacauets 1 tavernes amb vi
de dos rals. | ARy,

A la nit, 12 vida es complica, l'aqiieducte porta xam-
pany i amontillat,, el carrer es despulla i ho ensenya tot

A la matinada, quan la claror s’eixampla ,el carref
s’adorm. Les castanyoles callen, Rigoletto es treu el ba-
rret de cascavells i queda només amb la ganyota dolorosa,
’Alighieri aparta la cortina virolada 1 ensenya 'Infern.
Passen hombres que demanen caritat, ombres que brinden
felicitats i fan tuf, fastic i por, ombres que caminen arran
de paret, amb els ulls tancats per'la cocaina, ombres que
canten 1 giten vi, ombres que escupen sang... Fins que
surt el sol i el baf s’esfuma. Llavors retornen els escom-
briaires, ho netegen tot, 1 la torrentada ploletaria baixa
pel carrer sempre Nou, com cada dia. |

TANYUS

v

F—q.,.
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El mén de telé endins

En aquest mén hi han dos méns: el mén que tothom
coneix, el dels senyors Esteves, llum del sol i defecacions
de pardals, el mén de la veritat; i el mén intern del teatre,
el de les bambalines, bastidors i bateries eléctriques, el
mon del camelo i de la farsa.

El moén del teatre, la gent del mén de fora, es creu |
que el coneix. I ca! Que n’és de diferent! &)

El mon de fora, és un mén de mones.

Il mon del teatre també és un altre mén de mones,

Pero és un mén de mones diferents: de mones ensi- ::'
nistrades que gesticulen i fan ganyotes seguint unes re- *
gles; de mones lloros que en el cervell s'hi han assimilat
les teories de dues o trescentes obres de repertori; un mon
de. susceptibilitats, intrigues i acrobacies, que de vega-
des fan plorar o de vegades riure.

Que n’hi passen de tragédies ridicules ! Que n’hi suc-
ceeixen de sainets tristos! Cada dia, a cada hora i a cada
minut n’hi esdevenen de noves.

w
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Al mén de fora li interessard conéixer-les aquestes

coses del mon de teld endins, i des d’avui, cada setmana, 1
n'hi farem cinc céntims, |

| ~1 UNA TRADUCCIO -DE MOLIERE il
Ty (Y o / Els de I'"“Espanyol” anaven a posar una obra d’en
——E - 1 Crehuet, El mal pagador, i no sabien com dir-li que un
=R ‘/l. darrer quadro que hi havia encara era, o el creien, dolent,
EN JOAQUIM MONTERO 1 havia d’anar fora.
1'-- % : : - —Pep—ifeia en Santpere a en Bergés—, si no treiem
"Gk RUtOr-actor que:cciehra avil el .sen - aquell epileg, em sembla que tindrem meneo.
benefici a “Romea”, Que per molts anys!

—Qué hi vols fer-hi?>—feia en Bergés, sense apartar
I'atencié d'un quadro d’en Torruella que acabava de com-
prar,

—Oh! Es que se li hauria de dir, vatualisto!

—Qualsevol li diu! Es tracta d’en Crehuet!

—Es que serd millor per ell i per nosaltres... Mira, 2|
tu que tens diplomacia, si pots indicar-li. '

—Vajal... Ja ho miraré!,..

I en arribant en Crehuet, en Bergés I'emprengué : |
q —Don Pompeu! 1a seva obra esta molt bé...molt bé,
molt bé!—Ii digué amb tres tons de veu diferent.

Don Pompeu es ruboritzd de satisfaccid.

—Tan bé—prosegui en Pep—que no pot estar millor.
Es una obra mestra... Miri que Jo en conec moltes d’obres,
1 no n‘havia llegit mai cap de tan ben feta.

Don Pompeu es torna roig d’orgull. Prosegui en Ber-
gés.

—IES de mad mestra, tant de ma mestra, que si vosté

en lloc de dir-me que era original m’hagués dit que era
un traduccio de Moliére, m’ho hauria cregut.

La satisfaccié feia brillar la calba de don Pompeu i en
Bergés comprengué que era arribat el moment de donar Lt
el cop, i murmura : =

,W’“('/ \ —...Talment una traduccié6 de Moliére. .. pero el da-
81! - rrer quadro I'haurem de treure!...
BONA AMISTAT '

I don Pompeu, mercés a la ma esquerra d’en Pep Ber-

—Que canviat estds, amic Pons] ges, sacrifica el darrer quadro de la seva darrera obra.
—Vosté s’equivoca! Jo no em dic Pons!

—~Carai! Fins de nom estis canviat, doncs!

EL FANTASMA DEL FOSSAR

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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—Ara ja t'he despullat. Qué t'estimes més, pujar al
Studebaker, o que et pegui un tret?
—Pega’m un tret que patiré menys,
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Ha mort en Collaso 1 Gil

Ha mort en Josép Collaso i-Gil, iHustre com a politic
i com a filantrop.

El senyor Collaso perteneixia al partit liberal 1 havia
estat alcalde de Barcelona 1 senador. El seu pas per I'Al-
caldia ha estat elogiadissim. El senyor Collaso 1 Gil fou
un alcalde model 1 sempre s’havia preocupat per l'interés
del barcelonins, algunes vegades amb sacrifici propi.

IEl senyor Collaso era un veritable filantrop, no so-
lament com a alcalde, siné també com a ciutada, En totes
les obres beneéfiques, hi figura el seu nom. Es pot ben dir
que ell era un pare de tots els desvalguts. A la seva mort
ha deixat grans quantitats per obres benéfiques.

Es natural, .doncs, que la seva mort hagi estat senti-
dissima.” Avui, fem patent el nostre dol. |
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L‘home de la tlauta

Assegut sobre la vorera d'un carrer ample; totes les
vesprades hivernenques, s’hi troba aquest home de testa
mig calba i descoberta. Alli, tenint per seient la pedra
freda del carrer humitds, i envolcallat amb la negror de
la nit, que.era pesada i mandrosa, va cercant l'almoina

amb el toc moneton i trist de la flauta; d’aquella flauta

que €s sa companya inseparable en les hores tenebroses,

com és el seu desti, ple de tenebres més negres que les
hores que passa, esperant que algun ésser compassiu li en-
dolceixi la vida seva, més amarga que el fel.

(e} Ministerio de Cultura 2006

La gent, fredolica, passa pel seu davant depressa, atra-
vessant 'ampla via, entre la claror esmortuida dels fanals,
que semblen aquells éssers tots malaltissos i a punt de pa-
gar el seu tribut a la miort.

La major part dels vianants, ni se'n adonen d'ell:
pero, de tant en tant, passa algun cor obert a tota pietat
1 li tira una almoina, quina és pel pobre com una alegria,
encar que petita, que entra depressa, posant-se davant el
seu enemic 1mplacable: la tristesa. En aquest moment,
'home de linfortuni, separant la flauta dels seus llavis
groguencs 1 malaltissos, deixa de tocar per a remreciar les
gracies a la persona caritativa, demostrant-li el seu agrai-
ment. [ 'home de la flauta torna a tocar, escampant pel
carrer humit, que la hoira freda de I'hivern cru fa la terra
xopa, aquells toes grisos, d'una flauta de fusta vella i cor-
cada, com és l'existéncia d’aquests éssers desheredats d'un
mon per ells maleit al veure’l entregat a les dishauxes hi-
pocrites d'una alegria fingida, mentre als tristos, als des-
posseits, els llencen a morir, 1.7

ERMENGOL PARES

B e

Al rebedor, a l‘acomiadarse

La serventa.—Senyoret: d'aquests dos capells negres,
quin és el seu?

Noi “aprofitat” —El més non. El meu sempre és el
capell més nou, sempre !

La serventa—(Molt ironica.) Encara que 1i sigui~molt
petit?...
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Una caricatura

Divendres passat els graciencs ens varem veure afa-
lagats amb una caricatura publicada en el simpatic setma-
nari L’ESQUELLA. Representa el primer barret de pa-
lla. Aquesta caricatura no podia representar altre que el
nostre xiroi i popular gracienc, senyor B...

El nostre senyor B...., cada any és el ntmero u del
barret de palla, i a més a més és un Don Juan de pura san-
gre, com ho demostra la seva inseparable llibreta amb la
llarga llista de conquistes. Amb aquesta nova popularitat
tindra noves admiradores; els graciencs li volem dedicar
un apat en el Gran Restaurant Monumental-Bar, 1 Ii re-
galarem en aquell acte un mayor perque hi pugui apuntar
les noves conquistes, puix que ara és segur que se li mul-
tiplicaran.

UN GRACIENC
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L’hora d'estiu

Dema, dissabte, s'implantara al nostre pais ’hora d’es-
tiu. Tindrem, per tant, al vespre, una hora més de cla-
ror. Tothom ja sap l'enrenou que aixo produeix cada any ;
una de les coses més gracioses és que no hi ha ningt que
sapiga si s’ha avangat o bé s’ha endarrerit una hora el
rrellotge.

El canvi d’hora plau a molta gent 1 desplau a mﬂlta

altra gent. Donarem una llista d’algunes de les gents que
els plau i d’algunes de les que els desplau.

La gent a la qual plau la nova hora
Als “curridus”.—S6n homes que els hi agrada anar al
llit amb la sortida del sol, i aixi hi poden anar una hora
més tard.,

Als toca-tardans.—Perque, havept sortit el sol una
hora més tard, els sembla que s’ai}c%uen una hora abans.

A la Companyia de Gas i Electricitat—Perque, aixi,
no es consum tanta llum artificial,

Als botiguers.—Perqué amb claror de dia la gent com-
pra mes.

Als nerviosos.—Perqué aixi no els molesten tanta es-

tona aquells anuncis vermells que infecten la ciutat.

Als capellans.—Perqué a 'hora de dir la primera missa
és més fosc 1 dins del confessionari poden fer de les se-
ves mes a gust.

Al senyor Foronda. -—-Perque puja més gent als tram-
vies. *

Als vells.—Perqué hi ha més claror per a veure les
cames de les xicotes.

Als gomosos.—Perqué poden lluir meés,

Als periodistes—Perqué poden anar al llit una hora
natural mes aviat.

Als viatjers—Perqué disfruten més dels seus viatges.
A nosaltres—Perqué ens déna motiu d’escriure sobre
un nou tema del qual la censura no hi té res a dir
La gent a la qual desplan la nova horo

Als conquistadors—Perqué en sortir de fer conquis-
tes al cinema troben el carrer massa clar.

A les dones de la vida—Perqué si no és fosc la poli-
cia les empaita.

2006

Als poetes.—Perque el sol ”ra.dia.nt bellesa” triga més
a sortir,

Als pagesos.—Perqué mai no saben quina hora és.

Als lladres—Perqué a l'estin—I'estadistica no ment—
no es roben tantes carteres com a l'hivern

Als matiners—Homes amants de la claror, s’han de

ficar una hora més tard al llit 1 en canvi es lleven igual-
ment aviat.

Als obrers.—Prou explotats sempre, amb la nova hora

s’han de fer malbé la vista puix'que tenen una hora
menys de llum natural.

Als veredors noctimbuls—Venedors de coses clandes-

tines, han de sortir a exercir la seva professi6 una hora
més tard

Als comics.—Perqué la gent s’estima més la claror de
dia que la calor del teatre, 1 a les funcions de tarda no
hi va ning. |

Als regidors.—Perqué se’ls veu més l'encarcarament
que els dona el seu carrec gratuit.

Dwagacions primaverals

Aquest any, la primavera ha vingut formosa i rialle-
ra. Ha comparegut amb un somriure freturds, ple de
jcia, ses galtes florejades 1 verdoses com un cel; els amet-
llers també han somrigut amb la seva. florida com a com-
pensaci6 a ella. Les orenetes també han vingut a salu-
dar-la i conviure-hi, voletejant airoses.

La seva cantiria, el cimbrejar d'un ventet finissim 1
la delicada atmosfera que ens deixa respirar tan plena de
coses boniques i coberta de sensacions, em recorden altres
temps... temps de bonanca...altres, que tornen de sobte
dintre ma pensa i que hi trontollen com el balandreig d’un
bressol on s’hi adorm el tendre infant...

La primavera és el record de les hores més plaentes
de la vida... és el batec que torna a rebrotar, un ventet
que fa remoure la branca més baladina del cor...Es l'a-
mor que Se sent altra volta nen, i que amb desig de respi-
rar, se'n surt del niu on hi ha passat tot el restant de I'any
com encongit, temerds d’ésser descobert, per una alé ofus-
cadora, per un respir sublim i melangios,..

Voldria que no s’allunyés mai de mon costat, barrejar
continuament el meu respir amb la seva aroma embauca-
dora d’insomnis riallers... Dormir-me en el balanceig de
les seves fulles, i com a sirenes que em vetllessin els gen-
tils ocellons sense fnir-se el daurat refileig que s’esmuny
d’aquells pics tan ben puntejats...

Totes aquestes finalitats, vnldrla_ gaudir-les, perque lla-
vors tindria la plena seguretat de no topar-me en els pe-
rills que constantment ens persegueixen al mig d’aquest
viure ficticiés i lleuger, que moltes voltes ens porta a un
apoteosi ennegrit per la nostra manca d’experiencia.

PERFECTE AMELLA
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ELS QUE PINTEN — UN MINIATURISTA

En Daniel Sabater es veu ben clar que té una maquina
de fer quadros i una imaginacié que no li cab a la maqui-
na, Altra vegada el tenim exposant a les “(alerias Laye-
tanas” un grapat de bruixeries ben seves que no es po-
den deixar de mirar, aixi com altres pintures que donen
goig de veure; ens referim a I'Insomni de Santa Teresa,
figura humana real i ben sentida; al valent retrat de T'es-
criptor Tomasseti 1 a les testes de vailets, Un enemic de
Vescola 1 Es aquest, que resulten una magnifica introduc-
ci6 ferma i expressiva al génere pintura casolana en el
qual han excellit els millors mestres; unes sépies fetes de
ma mestra i Una nit del segle XV 111 a les Dressanes son
dues mostres que ens diuen que en Daniel Sabater pot to-
car totes les tecles de I'art.

També exposa a les “‘Layetanas” un princep... de la
iHustracié del llibre, en Josep Segrelles, home ric de fan-
tasia, que té unes mans acostumades a fer filigranes picto-
riques. Jo no sé si en Segrelles té idees republicanes, pero
ning no pot negar que és el rei de la decoracio grafica;
'amo de la linia i el mestre dels tons delicats: els dibui-
xo0s i pintures que exposa, destinats a illustrar diverses
obres, es tenen de mirar d’'un a un, com els joiells expo-
sats a la vitrina d'un bon joier, per tal de no perdre’n
detall, |

Les magnifiques composicions que ja té fetes per una
edicio monumental de Atlantide, son altres tantes exquisi-
deses de concepcid, de dibuix i de colorit, ben dignes d’a-
companyar el grandiés poema verdagueria,

L’Enric Ochoa és un artista bien que cerca els models
entre les seves relacions femenines, ¢o que li permet ma-
par el pamet de moltes nenes maques amb una airasa lleu-
oeresa de ma i uns colors que enamoren. La rosse del
Budha, Elvira, Montserrat i Araceli son unes xicotetes
maques i fines que m’ha agradat forga coneixer d'aprop,

quals, petitoies com sén, no hi manca el més petit detall
d’execucio.

No sé perqué em sembla que aquest novell artista ens
donara molta feina als. critics 1 que ell en tindra també
més de la que vulgui, Per mi, ja pot anar fent.

C. ArsO
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Maneres de veure les coses

Nord America és un pais delicios . Ja no és possible
trobar una cosa més divertida.

- Mr. Coleman adverti al seu germa que era cornut. Cer-
tes coses no som gaire agradables de sentir, 1 menys entre
oermans. Aquest advertiment acaba amb uns quants trets
entre l'advertit 1 l'advertidor, Les bales es perderen. Deci-
didament, hi han mals tiradors. No volguem treure la mo-
ral d’aquest duel, dir a un altre que la dona l'enganya és,
tanmateix, una cosa de mal gust.

Perd la cosa no acaba aixi, Qui adverti a Mr. Cole-
man que el seu germa era cornut fou el propi cunyat dei
cornut, I Mr, Coleman cornut va fer agafar al seu cunyat
per difamador. El tribunal el detingué. Pero quan Mr. Co-
leman cornut torna a casa seva, es topa amb el seu germa
i la seva cunyada, els quals li engegaren cinc trets que el
feriren. Mr. Coleman cornut no mori pas.

Un cop guarit, Mr. Coleman cornut troba, per atzar,
la seva cunyada que anava en cotxe. Mr, Coleman cornut
la saluda amb dos trets. Pero 'home, decididament, no ha-

via fet cap progrés en el maneig del revolver i toca al
cavall.

La réplica vingué aviat. La cunyada de Mr. Coleman

cornut se li presenta un dia 1 1i engega cinc trets més. Al
cinqué el mata, A America, les dones tiren molt millor

que els homes.
{

[ amb tot aixo, la dona de Mr. Coleman cornut, que

és la que va promoure l'enredo, es queda tranquilament a
casa seva per a veure el que passava.
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encara que sia dintre d'un marc. . E

En Lloreng Brunet que fa temps que tresca per Ca- ,' ‘
talunya cercant els més bells indrets de la nostra terra per?

| 'LE
;

tal de treure’n formoses aquarelles, ha posat a les “(ale-
rias Malmedé” una grossa parada de les que ha collit da-
rrerament, les quals uneixen a un dibuix ferm, una colo-
racié valenta i encertada; Pout wvell, de La Bisbal; Cam-

LICEO

Lies obres representades aquesta- setmana séon “Le due
‘metd”, “L'ombra”, “La piccina”, “Un nomo” i els famosos
“#Qei personaggi in cerca d’autore”, De la produccié d'en Pi-

panar, de Corsa; L’ermita, de Canapost i Castell d’'Em-
pordd, sén quatre construccions que s'aguanten molt bé 1

que poden passar per altres tants quadros sadollats d'un
tipisme forca interessant.

A la “Sala Parés” hi ha aparegut un artista nou: en
Francesc Carulla, escultor miniaturista que hi ha dut unes
meravelles tallades en vori. Aquest xicot, ex alumne de
I'Escola de Llotja, guanyador a pols d’'una bossa de viat-
ge, es veu que estd disposat a anar lluny, fins arribar a
tallar el bacalla en el ram de la talla del vori, ¢o que fa
amb una traca i una devocié ben personals. Exposa en Ca-
rulla retratets expressius en relleu, del tamany d’una un-

gla... de persona, imatges i composicions originals 1 una .

colla de reproduccions de lart escultoric classic, en les

(¢) Ministerio de Cultura 2006

randello no cal parlar-ne, que prou coneguda és de tots nos-
‘altres. “L'ombra” i “La piccina "sén dues comedies de Dario
Nicodemi, el director de la companyia, fetes amb una graf

habilitat. I.lastima que no hi hagi res més que habilitat. El

mateix podem dir de “Un nomo”, comédia d’Alfred Savoir.
Sembla que, des de fa un quant temps, Darfo Nicodemi es

decanta amb massa freqiiéncia al génere teatral francés. No €s

pas un geénere tan interessant com aixod!
La interpretacié—ja no cal dir-ho—, insuperable per part
de la senyora Vergani i els senyors Cimara i Lupl.

ROMEA
I.a novetat, aquesta setmana, ha estat la represa d'“El fe-
rrer de tall”, la magnifica obra d'en “Pitarra”—magnifica
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SINDICANT-SE

—Nﬁ[olt bé, senyor toro. Jo m'encuidaré d’abolir la sort de
vares, i tu d’abolir la dels toreros.

(epMinisterio de Cultura 2006
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“malgré tout”—, pel gran actor Enric Borrds. Ho podem dir
més que mai aixd de gran actor, tractant-se de 'Enric Borras.
ja que en “El ferrer de tall” hi estd senzillament dleminéncia.

Per avui hi ha anunciat el benefici d’en Joaquim Montero.
En Joaquim Montero, que, en castelld i en catald, és un actor
distingidissim, ha triat per a la funcié del seu benefici “Te-
rra baixa”, lobra cabdal del glorios Guiméra.

Ja no cal dir que Ii desitgem un exit. g A

. ) BARCELONA

“I;a hija de todos” és un melodrama amanit amb unes
quantes gotes d’'astracan, que ha escrit un tal senyor Jaquetot.
Francament, no comprenem com es pot perdre el temps escri-
vint (?) obres aixi. Tampoc comprenem com una actriu tan
distingida com Caterina Barcena i un director de la qualitat
d’en Martinez Sierra perden el temps representant “La hija
de todos”.

NUEVO
Avui s'estrena lobra d’en Lluis Capdevila i en Victor
Mora, “Els soldats de I'ldeal”, que ha musicat el mestre Mar-
tinez Valls. Per la manera espléndida d’ésser presentada, pel
magnific decorat i el vestuari fastuds, i pels cantants que hi
prenen part, s’espera que obra sigui un exit.
| COMICO
Ahir degué estrenar-se la segona part de “Yes-Yes”, “Oui
Oui”. No som a temps de parlar-ne, perd sembla que ha estat
un &xit, un gran éxit. Tractant-se d'una cosa de lexpertissim
Manuel Sugrafies, ja era d’esperar.
La setmana vinent prometem parlar-ne.

BOB
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ESTAMPES DEL MAL VIURE

La gitana endevinaire.

D'on les treus tantes ventures, oh, dona negra del cor!
Si la teva vida és plena d’amargors i desventures, com
pots oferir tresors?... Com pots dir que hi ha qui pensa
en uns ulls radiants d’amor, si els teus ulls prest guspire-
gen aigua negra de dolor? Com pots dir: “Un gran per-
vindre t'espera’, si dins de ton cor impera una vida sen-
se cap fi veritabler...

El teu pensar a linversa del que viu al mén social és
igual que una conversa que el jovent d’ara esmerar al fer

12 unid sexual... Els teus mots, dits tots amb gracia, son
mots d’ordre dintre el cor, i si alglt diu amb despreci que
no crew ¢o que tu has dit, dins son cor nia l'espurna d'un

pensar indefinit... Llavors una esperanca va creixent amb
abundd fins que ail, va atansant-se una forta decepcio...

Perd tu illuminares un cor que res coneixia i amb fer-
vent fe el portares a un mon que no vivia... A una passio
profunda i de laxitud immensa, passio d’hores alegroies ;
cofoies passions humanes; humanes passions de gloria...

Diga’m, gitana que voltes per les viles captivant-les,
diga’'m la bonaventura, i aixi podré traslladar-me a un
demd de vida pura; a una vida que somnio amb delec-
tanca, pero ail, la comparanga del que tu em dirds a mit-
ges i el que serd el nostre viure, pot molt bé comparar-se
amb la nit fosca 1 el dia...

Eumirt VILASECA
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FUTBOL

Com ja haviem previst, en el partit “Barcelona”-"“ Euro-
pa” que va celebrar-se el diumenge passat al camp de I'*Eu-
ropa”, hi varen haver COses la “mar” d'interessants; i consti
que encara li ho hauriem vist més si no hagués estat que els
nois de Gracia varen distreure’s un xic, el “Barcelona” se les
hauria vist molt negres.

Ohl, i el més interessant va. égser que es disputaven una
copa que una seleccio daquests dos equips havien guanyat als
uruguais, i la paradoxa fou que quan els dos equips estaven
empatats a un ° goal” precisament, un dels uruguais que ha-

via perdut la copa, va fer decantar la victdria als blau-grana. '

De totes maneres, ja podia fer-la una cosa aixi, I'Scarone,
perqué com tothom ja sap per les moltes “raons” que hi ha
entremig, el menys que podia fer és escamotejar una copa.

Que no va del tot malament: en aquesta. época.

&k ok %k

Els de ci’n Rabia se les varen tenir amb els de la costa;
era delicios de veure com anunciaven els dos campions dels
Grups A i B, encara que ben bé, ben bé, el de 'A no ho si-
gui, perque manca jugar-se tota una volta del Campionat de
Catalunya.

Sigui-com sigui, els que encara no sdén campions van gua-
nyar per 6 “goals” a I, que ja és guanyar!

Perqué, sigui dit de pas, el “Badalona” va fer-se un tip
de cansar-sé i de treballar, perd estava decidit que havien de
perdre.

Ara que, com que ja hi estan tan fets a aixo de perdre,
no els hi ve d'un partif,

De mica en mica ja els hi vindran les victories.
Aquestes coses, com que s6n bones, es fan esperar.

ATLETISME

Ja hem tornat a disfrutar un xic amb allt de les corregu-
des.

Shave.n de veure com corrien adelerats els incangables co-

rredors per a posar-se al cap; i és clar, com que de guanyador
només n'hi pot haver un, ve't aqui que els que corrien sho
‘prenien amb una fe enorme.

Va guanyar en Tapias, que és de 1'“Espanyol”, i aquest
club va guanyar també per equips, i després direw que nos-
altres no tenfem radé de dir que totes les proves que fossin ofr-

ganitzades per la Federacié de letern homenatjat, se les en- A

duria aquest club.

Amb alguna cosa shi ha de congixer la bona harmonia
existent i les inspirades orientacions sempre encaminades al

foment de Patletisme, entre les dues entitats.

El miés bonic va ésser el festival que es va fer al camp dﬂ
Les Corts, per tal d’entretenir als impacients espectadors; g'hi =
varen batre dos records de salts, Amb aixo de “fer” el salt,

estd provat que cada dia en sabem meés.
I després diran que no serviim per res.
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LES VELLES TERRIBLES
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—Peret, si puja alguna vella que la registrin abans d’entrar
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ELS PERJUDICATS

—Qué me'n dius d’aixé d’avencar 'hora?

—Que m’han -rebentat. Figura’t que sdc accionista d'una

Companyia d’Electricitat.

e e e T T T s e R R s A

Una visita de regidors al districte IX.

Es la que fa cent, perd els habitants de la nova Hurdes, s1
volen anar pels carrers, ho han de fer amb socs i encara gra-
cies.

Aixd de les visitetes ja comenca a fer gracia, i molts hi
fan xirinola.

Cada dia s'encareix més la llana.

Notem que no n'hi apenes.

També notem més casaments, naixements i1, sobretot, en-
terraments civils.

e

A Madrid s’ha celebrat un Congrés Internacional de la
Protecciéo a la Infancia i a la Maternitat, 1 €l senyor Ponsa hi

ha assistit en representacié de I'Ajuntament de Barcelona. La’

ponéncia que llegi el senyor Ponsa fou un gran elogi a 'obra
cultural de I'Ajuntament de Barcelona, cosa que agrada molt
als congressistes estrangers

(c) Ministerio de Cultura 2006

Perd, era natural, hi hagué un incident. Mentre aquest
Ajuntament tha empantenegat les obres dels Grups Escolars,
en construcciéd i vol convertir el “Pere Vila” en Quanter de
Bombers, en el Congrés e lsenyor Ponsa va fer passar la
magnifica obra cultural com una obra d'aquest Ajuntament.
Un mestre que coneixia perfectament tot el que digué el se-
nyor Ponsa, explica la veritat. Es clar, els estrangers somri-
pueren de seguida, veient del que es tractava. |

43

El senyor del Rio va dir que 'Ajuntament no té res que
veure amb lesventrament de Barcelona. hi han moltes em-
preses que installen els seus serveis, 1 elles son les que esven-
tren Barcelona. '

No ens ha convencgut gens ni mica.

Ha mort, a Granollers, el senyor J. Baucells Prat de Roda,
antic collaborador de L’ESQUELLA DE LA TORRATXA.
El senvor Baucells, republica i catala de cor, feia temps. que
patia una greu malaltia. El sen enterrament es veié molt con;
corregut.

Fl nostre condol a'la seva familia.

Impremta LA CAMPANA i L’ESQUELLA : Olm, 8, Ciutat
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Llibreria Espanyola d’Antoni I 6pez ¢ @ Rambla del Mig, 20 Barcelona
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Acaba de posar-se a la venda:

MALLORCA

Album de fotografies de la famosa llla daurada,
recullides per OLEGARI JUNYENT
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Esplendida edicié - Portada tricolor
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Preu: _12 pessetes
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- La Campana de Gracia

publicara des de dema dlssabte, el fuﬂeti enquadernable del
setmanari que l'any 1867 es publicava a Barcelona, sota la
direcci6 del malaguanyat escriptor ALBER LLANAS, titulat:

UN TROS DE PAPER
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___.Els redactors i col'laboradors, era 1o bo i millor d’aquell temps. Albadill, ,
Conrat Roure, Valenti Almirall, Eduard Aules, Serafi Pitarra, etcétera, ®
i els dibuixants: Tomas Padrd, . L. Pellicer, Llobera, etcétera.

U N T R O S D E PAPE R fou el diari més llegit de Catalunya.
Si corﬁpreu LA A M PA N A D E G R A C I A cada setmana,

podreu tenir un llibre que honrara la vostra biblioteca.

LA CAMPANA DE GRACIA i UN TROS DE PAPER

Tot plegat 1 centims
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NOTA.—Tothom qui vulgui adquirir qualsevol de dites obres, remetent l'import en lliurances del Cir Postal o bé en segells de franquei
al Nlibreter Antoni L6pez, Rambla del Mig, 20, Barcelona, la rebra a volta de corréeu, franca de ports. No responem d’extravios si no es remet,
ademés, 30 céntims per a certificat. Als currespunsals se'ls otorguen rebaixes.
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VITA BREVIS

~—Jo;de tu no ’'avengaria. Pensa que _siho fas, perdem una hora de vida.

(c) Ministerio de Cultura 2006



